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Daglista.

Postkontoret hilles ppet kl. 9 f.m. till
1 ¢c. m. och kl. 4—6 e. m. samt sindagar ki
&—10 m. f. och 5—6 e. m.

Jernvigskontoret hilles Gppet k. 102
* d

T Pritselkammaren hilles sppen kl. 10—12
d

°'1z,¢'u=nmmontmt hilles ppet ki 11
_hpl'l%inmra biles Sppea . 10—1

och B—7.
] Finlands Bank hilles 6ppen ki. 10—2 pd
!'Wéommnken hilles Gppen ki 10—

» M.
?ﬂ" Adktlo Banken hilles Gppen ki, 10
-_lickpl'ml.ot billes Gppet kL 9—1 och 3—¢€

Liikarnes emattagningstimmar:
Priz kl. 9—10 f. m. och 5—-6 e. m. Dr.
T. Calonius i O. Ravauders gérd,
KL 9—11 f. m. D:r K. Fogelholm uti Ule-
nins gdrd vid Kyrkogatan.
Frfn kl. 9—10} f. m. och 4—5 e, m. Dr.
O. W. Wennerstrdm uti Lundeline gérd vid

torggatan.

Sockoedegar kl. 9—10 f. m. och 4—5e. m
och sondagar kl. 9—10 Dr. K, v, Fieandt, i
Petrellska glrden vid Packhustorget.

Yaccinationsdepoten hos vaccinatrisen Tak-
ku #r Gppeo Mindagar kl. 12—1.

Tabell ofver posternas afging samt ankemst,

? lgre&ne:
Alla dagar k1. 7,156 f. m. Sodra post,
Sondag Ostra kl. 10 f. m. o

« Pudasjirvi och Kvusamo kl. 10 f. m.
M&ndag Norra kl. 2 e. m,

« Kajana kl. 8 e. m.
Till orter norrom G:karleby kL. 10 e. m.
Onsdag Ostra kl. 12 midd.
Till orter uworrom G:karleby kl. 10 e. m.,
Thorsdag Norra samt Rovaniemi kl. 2 e, m.
Loérdag Norra kl, 2 e, m.
Till orter norrom G:karleby kl. 10 e, m.

ANKOMST:
Alls dagar kl. 9,25 soderifrén,
Sondag Norra f. m.
Méindag frin orter norrom G:kby.
Tisdag Ostra f. m,
Onsdag Norra f. m.
Thorsdag frin orter norrom G:kby.
Fredag Norra, Ostra samt Kuusamo f. m.
Lérdag frdn orter norrom G:kby och Kaja-
ns f. m,

Uledborgs postkontor den 30 Maj 1886,
A,

EKurser.
Finlands Bank den 3 November.
F&n&ljning-:m. Inkdps-kurs.

P g
8:t P:burg 7 dd. . 251: — 237: — pr 100.
London 90 dd. . 25: 17 25: 08 prLiv.st

dav.. 25 35
Paris 90 dd. . 99: 70 99: 10
k. s . 100: 40
Hamburg 90‘dd'.. ; llgi %?) 122: 70 pr 100,
Amst:dam 90 dd. . 208: 40 206: 40
Steckbolm 4. v. . 139: 20 138: 50
Diverse.

Expeditionerna

vid Jernviigsstationen i Uledborg
hillas dppna

For passageraretrafiken:

Frin kl. 6 till £ m, frin

10 f. m, till 1 e. m, frin 3 e.
m. till 6 e, m. och en half

Prenumerauterna i staden kunoa f8 tidningen sig till- g

timme foére och efter passage-
raretigets ankomst.

For godstrafiken:

Frin kl. 8 £ m. till 1 e. m.
och frin 3 e, m. till 6 e, m,

Fraktgods, inlemnadt tére kl.
4 e. m, afgir med foljande dags

g.

Son= och helgdagar emottages
och utlemnas fraktgods endast fr.
kL. 8 f. m. till kL. 10 f m,

Uleéborg, den 27 Oktober 1886.

0. Helenius,
Kungorelse,

Sedan jernvigsstyrelsen enligt
Kejserliga Senatens den 27 den-
nes derom meddelade forordnan-
de & dag till forvalining emotta-
git Uledborgs jernvdg, kommer
sagde jernvdg att, riknadt frin
och med den 1 instundande Nos
vember uppldtas till alimdn tra-
fik i likhet med dfriga statsjern-
vdgar, samt direkt varuforsindel-
se och biljettforsiljning att frin
och med sagde dag till och frin
stationerna 4 sagde jernvdg cga
rum; hvilket 8ill kinnedom hdri-
genom wmeddelas.  Uledborg, af
Jernvdgsstyrelsen, den 29 Okto-
ber 1886.

Pi befallning:

C. B. FEDERLEY.
U 8 1g16.35r.

Boond- urh Tiffirsikrings Aktiehologet

NVEA

meddelar forsikringar till samma
remier som Ofriga forsékringsbo-

8

nom

L. 8. HEDMAN,

Mckningslista for dem, som
onska deltaga uti

Danssoiréen

Fredagen den 5 November kl. !/2 8
e. m. 1 nya Bocietetshuset, finnes
framlagd & Nya Apotheket.

Obs For att soiréen mé

kunna ega rum, bor
teckningen ske sednast Torsdags-
afton,

Till salu:
Goda och friska

vindrufvor 4 1 mk, skélp.
4 Kopditorie t.

redakton):
A. V. Heikel. g

Uleaborgs Tidning

: Prenumerations- § Prenumeretionspris:

A

Att var #diskade dotter

Zaida Emilia Lovisa,

stilla och fridfullt afsomuade i Uledborg
fredagen den 29 okt. 1880, kl. 11 e. m,
i en 8lder af 5 minader och 12 dagar
till sorg och saknad for oss fériildrar
och 2 broder.

Lovisa och Edvard Olin.

Griit -¢j s8 du arma moder;
Att jag gick ifrfn dig bort,
Sirjen ej min far och broder,
Att min tid hos er var kort,
Nojd till Gud min ande ilar,
Glad vid Jesu brost jag hvilar,

Uleaborg,d. 4 November,

Vid jernviigsinvigningen in-
gingo foljande tele-
grammer:

Frin Bjorneborg.

Bjdrneborgs nu samlade stadsfull-
miktige helsa Uledborgarene och
lyckdnska dem till jernviigens 8pp-
nande, hvarigenom arbetet for od-
ling och frihet &n vidare framfrts
och tr %gats i hogan Nord. Vi hop-
pas af fosterlandet, att jemvil ve-
stra Finlands bygder inom kort fore-
nas med det 6friga Finland medelst
jernviig till Bjorneborg.

Ett bogt lefve for hvarje fram.
steg p4 kommunikationernas omréde!

B%irneborgarne.
. Rosenlew.

Fr. Hamburg.

Tillitande oss att frambiéira sta-
den Uledborg vira bista lyckonsk-
ningar till jernviigens ppnande, hop-
pas vi,att denna nya kommunikati-
onsvig mdtte bringa staden till allt
storre och stdrre blomstring och
med tiden till Nordens st8rsta stad.
Vi skola dricka en skil fér Oulu
och skicka till alla vénner hjertliga

helsningar.
Bauck Diirkoop.
Fr. Abo.

Tuokoon uusi rautatie Oulun kau-
ungille ja lédnille kaikki hyvin
Eeskualiikkeen edut ja solmetkoon
hteisen Isimmaan siteelld yh# lu-
jemmin toisiinsa pohjoisen ja ete-

liisen Suomen.
T. T. Renvall.

Fr. Borga.
Stadefullmiéktige i Borgé sénda

For de prenumeranter & landsorter, hvilka hafva 18s-
viskor vid hirvarande postkontor, utgdr prenume-
rationspriset for &rgdngen 4 Fmy 50 7, halft &r
2 Iy 15

Thorsdagen

den

B 4 November.

" § Utgifningsstiille
3

” och
Tryckeri:

Kyrkogatan M 1.

hirmed Uledborgs stad och lén sin
hjertliga lyckdnskan i anledning af
den i dag Sppnade jernvigen och
helsa med glidje den derigenom
skedda fasta sammanslutningen mel-
lan norra Finland med dess idoga
befolkning och det &friga Foster-
landet.
Pa Stadefullmiik tiges vignar:
© Btrémberg.

Fr. Pelersburg.

Hindrad att n#rvara, beder pd
detta sitt fa liyckanska Ule#borgs
stad och lén till dagens betydelse-
fulla hogtid.

Cronstedt.

Fr. Jorois.

Arlig mannakamp fostrar manna-
vinskap. Den fordna medtiflaren
deltager med varmaste hjerta i E-
der glidje. Lefve Uledborgs stad,
verldens nordligaste jernvig, dess
befordrare och upphofemiin. Framét
till aftonen!

Nils Grotenfelt.

Fr. Helsingfors.

En stor framtid 6oskas Uledbar,
stad och lén pd denna betydelseful-

la dag.
e Mila Masalin.

Fr. Abo.

Vi lyckdnska till linge niirda
forhoppningars uprfyllelse. Mitte
dagens betydelsefulla tilldrggelse ut-
g‘i‘)ra bérjan til&enn blomstringstid
or det idoga Osterbotten och sir-
skildt Uledborgs lifskraftiga samhiil-
le. Lycka och framgéng for kul-
turens forkdmpar i hdgan nord.

Lindblom,
Gronvik.

Fr. Petersburg.

Vi hillsa fullbordandet af det be-
mérkningsviirda verk, hvilket Ni i-
dag invigen siisom ett jdttesteg i
Eder stads och Osterbottens 15ftes-
rika utveckling samt bedja f& fdre-
na o088 i ett uppriktigt: lefve arbe-
tet for fosterlandets framétskridan-

de!
Parviainen, Hackert,
kerstedt.

Fr. Jakobstad.

Hindrad att efterkomma drade
inbjudningen, beder jag fd tacka
for mig derigenom bevisad upp-
miirksamhet, och tillika uttala for
min ringa del mitt vissa hopp och
innerliga Onskan att nu Gppnad
jernvigsforbindelse méatte till fader-
neslandets gemensamma batnad kraf-
tigt befrimja all den materiella och
intellektuella utveckling, hvaraf U-
le&borﬁs lin och stad tvifvelsutan
skola bevisa sig vara miktiga

Vérdsamt
Helander.

Fr. Jakobstad,

Uledborg lyckdnskas innerligen
att sdsom jordklotets nordligaste
utpost genom jernbandet ha blifvit
nirmad den)sfriga civiliselerade verl-
den. Mitte staden genom den nya
kommunikationsleden &n mera blom-



stra i andlig och materiel forkof-
ran. Jakobstads samhiille
Forsén.

Fr. Wiborg.

Vid fullbordandet af jernvlfsfbr-
bindelsen med Finlands sydligare
orten f& vi frambiéira en virdsam
vilonskan for Edert sambhiille,

Direktionen for Nordiska
Aktiebanken,

Burjam Rosenius, von Térne,

Fr. Helsingfors.

Tacksam for viinlig higkomst
deltager jag uppriktigt i stadens
ladje ofver det nya foreningsban-
get med landets sdder.
Leontine Nyberg.

Fr. Helsingfors.

Vi jubla med Eder &fverden nya
kommunikation, som skall lifva sé-
vil andligt som materielt utbyte
mellan vira orter.

H. Borgstrom et C:o.

Fr. Heinola.

Oululaisille toivotamme onnea ja
menestysta. Eldkoon Suomi.
Heinolan kaupunkilaisia.

Fr. Helsingfors.

For din framtida vilgdng fri-
gjorda, stolta fadernebygd hoja af
hjertat ett lefve

Dina soner:

John Tornberg, Oskar Stihlberg,
John Lybeck, John Héckert, Wil-
helm Roos, Charles Nflander, Emil
Hougberg, Werner Nylander, Oskar
Timgrén, Gosta Stenman, Oskar
Sjoberg, Emil Timgrén, Victor Ny-
berg, Karl Lofgren, Hugo Hassel-
blatt, Ossian Aspelin, Edvard Prunt-
zi, Thure Wegelius, Karl Hintze,
Julius Hildén, Gideon Lackstrom,
Emil Nyman, Wilhelm Liljeblom,
Gustaf Fogelholm, Wilho Markka-
nen, Lars Bjorkqvist, Seth Gran-
berg, Arthur Snellman,

Fr. Heinola.

Mailman pohjoisimmai. rautatien
ia Oulun kunniaksi raikkaat eli-
60t.

Entisigd Oululaisia.

Fr. Norrmark.

Lifligt lyckonskande Eder Uled-
borgare till snabbt och stindigt sam-
band med ménga orter, vigar hy-
sa den fasta forhoppningen, att i en
snar framtid &fven fi rikna Bjor-
neborg till en af dessasamma lyck-
liga. Ahlstrom.

(ds angel fran Rorvig

(Ur »Kirlekshistorier frdn skilda linder»
af M. Goldschmidt.)

(Forts.)

pEmedan jag s girna, sd inner-
ligt girna — ja, det &r kanska o-
riitt att sdga det, ni blir kanske for
tornad — men &'ag hyser sd myc-
ken — — vordnad for er, froken
Lise, och s mycken — — det dr
emedan jag sd gérna ville vara me
i edra tankar.“

aGud forbarme sig“ ropade hon
och viinde sig om.

Han férstod ej dessa ord; men
om de gomde ndgot, hon ville dél-
ja, sd forrddde det adertondriga

arnet genom hela sin hdllning ett
annat, som han gissade, emedan
han_sjelf ilskade,

AT jag verkligen i edra tankar,
froken Lise!“ utbrast han, i det han
greg hennes hand. ,Ar jag?"

»J8, men lit mig blott ga.”

,Haller ni af mig? Ar det mdj-
ligt, att vir Herre later sitt him-
melrike falla ned till mid pd jor-
den? , , . Lise, om ni héller af mig,
sd git mig en kyss till tecken pg,

i ilman

Fr. Helsingfors.

Taga lifligt del i den allmHnna
frojden ofver jernviigens fullbordan.
Onska god fortsiittning &t norden:
Lina Snellman, Mili Rudbiick, Emi-
lia Chydenius, Aina Chy&enius,

Hilda Chydenius, Wilhelm Chyde-
| nius, 8am. Chydenius, Jonas Sand-
man, Johannes Gummerus, Aina

Krohns, Herman Rudbéick, Ida Rud-
biick, J. Rudbick.

Fr. Helsingfors.
Sydimen pohjasta riemuitsemme
Teiddn kanssa. Eldkdon BSuomi!

Edistykdon isinmaamme!
Helander, Hardh.

Fr. Helsingfors.
Seurahuoneessa Ouluun.  Usein
kova onni hohti pohjolaa, kovat
nytkin kuulumiset koko Suomen
maasta. Waan Suonen kansa, ojan
Paavon tapaan kaivoi ojat kahta
syvemmiksi ja iloitse kun nytkin
uusi juova on avattu,
Helsingin Suomalainen Seura.

Fr. Torned.

Onnittelemme pohjolaisia rauta-
tien valmistamisen johdosta Ouluun.
Toivomme pian niikeviimme sen jat-
ketuksi tinne valtakunnan rajalle,
Vaurastukoon jalot aatteet, elikdon
isiinmaa.

Kisityd ja Tehdasyhdistys.
Fr. Torned.

Af &rstiden hindrade att personli-

en deltaga uti den fest, som idag
gras i residensstaden i anledning af
jernviigens Sppnande dit, sénda vi
vira varmaste vilonskningar till
denna for Finlands och sirskildt
norddsterbottens utveckling sd be-
tydelsefulla hiéndelse, samt hoppas,
att landets samtlige invdnare kom
ma att forena sig om jernvigens
naturliga fortsdttning till riksgrén-
sen i snar framtid, Lefve foster-
landet!

Bostrom, Paavola, Govenius, Ax-
pelberg, Castrén, Snellman, Joh, A-
strom, S:or Berg, Joh. Astrém J:or,
Lindgrén, Aspegrén, Kurt, Sarelius,
Reuter, Levon, Haglund, Borg, Nord-
berg, Matti Kurtti, Lundvall, Ta-
melander, Karl Astrom,

Fr. Kemi,

Onnea, menestystd toivomme ma-

pohjoisimmalle rautatielle.

Jatkukoon se kohta Tornioonkin !
Pruntsi, Réséinen.

Fr. Jakobstad.
Af innerlig glidje och tacksamhet

att jag fir tala med er far och att
ni vill f6lja mig.”

oFolja er?” sade hon i det hon
sfig sig tillbaka,  Félja er? Nej,
det kan jag icke — jag kan icke!
— D4 fir ni ej kyssa mig."

Hon sade detta med en sddan be-
stimdhet och Ofvertygelse, att han
helt och héllet férlorade hoppet och
sorgset sade:

»S8 har jag aldrig blifvit slungad
frin toppen énda ned i afgrunden.
Biittre hade det varit for mig, om
jag ej blifvit lyft s& hogt . . ., men
det var min egen skuld.”

«Ar niond?" frdgade hon,

«Ond? Hvem kan bli ond pd er?
Men det gor ondt . . . Eller skul-
le ni fordndra ert beslut, om ni viss-
te, att det goér mig mycket olyck-
lig#"

Folja er bort hérifrén! ., .. Nej,
jag kan icke! Fresta mig ej, jag

an icke!"

Med dessa ord gick hon.

Han kunde ej forstd henne. De
hade talat for litet med hvarandra,
for att det skulle kunnat vara an-
nat dem imellan #n poetisk hemlig-
hetsfull attraktion, & hans sida me-
ra medveten sisom kirlek, Men
han blef nu sd osiker, att han ic-
ke visste, om hon var for barnsligt

nedkalla vi Herrens rikliga vﬂl:if—
nelse dfver det numera fullbordade
jernviigsarbetet.

Matte u“lysning, lycka och
villstind uppblomstra under infly-
tande af &ngans och elektrisitetens
kraft!

Lefve Uledborgsbanan!

Dofstumma Jakobstadsbor,

Fr. Gamlakarleby.

Deltagande uti den allmiinna gléd-
jen lyckdnska vi Eder och hela
i‘lorra Finland till den fullindade,
jernfasta foreningen med landets
medelpunkt. Ej mera bundet af is
och morker, skall Uledborgs lifs-
kraftiga samhille pA den nya bana,
fosterlandet dppnat for detsamma,

& en ljusnande framtid till mdte.
ofve Uledborg.
Stadsfullméktige.

Fr. Brahestad

Uledborg ses idag férenas

Vid sin stolte brudgums sida!

Ej firden numer’ férsenas

Af morker — snd — kold och blida
Till brudgumshem — s3derns var-

ma trakter
Ifrén brudestaden pé frusen slitt!
Ej hinder mer! Man trotsar kata-
rakter
Och ilar fram — pé& Europeiskt sétt!
M4 brudestaden ock utsénda
En forstling, sin son, mot norden
Och 14t oss hoppas — vi snart kan-
hiinda,
Se tdget g& mot Svenska jorden!
Nej! ett mél ses hogre upF i nord,
P4 andra sidan om hdga fjell!
Hér menas Murmanskust — Wa-
rangerfjord !
Foér Uledborg i dag ett trefallt hell !!!
Hongén,
Trettiodrig Uledborgare.

Fr. Lovisa.

Hjertliga lyckdnskningar i anled-
ning af dagens betydelse for Eder
och Edra bygder.

Adéle och Alfred Bjorksten.

Fr. Fredrikshamn.
Ule&borgarne i Fredrikshamn gléid-
jas innerligt &t foreningsbandet hem-
orten, Hurrah for Osterbotten!
Bergstedt.

Frdn de resande gdsterna per
festtiget hafva foljande telegram-
mer ingdtt:

1:0). frén Lappi station, dateradt d.
30 Oktober kl. 1,0,

sMed hjertat lifvadt af

»glada, angenéima minnen frin

»nbesbket 1 Uledborg, siinda vi

okunnig for att kunna kénna kir-
lek, eller om hon kanske var bun-
den af ett tidigare 16fte. Dock, &f-
ven i dessa bdda antaganden blef
han osiker genom ett samtal med
henne kort efter,

I grannens, tullnéirens tridgard,
som grénsade titt intill, stod ett
stort gammalt mulbérstriid, plante-
radt i Kristian den fjirdes tid, Af
detta hade Lise fatt ett skott, som
hon planterat i sin tridgird. Da-
gen efter det hon talt med kapte-
nen, flyttade hon detta, fastin alla
gjorde inviindningar derimot och
forundrade sig Ofver den envishet,
hvarmed den annars si blida Lise
stod fast vid sitt beslut.

En veckas tid derefter triiffade
kaptenen henne ensam i tridgérden;
hon stod bredvid plantan och sig
uppmirksamt pd Han ville
begagna sig af dgonblickets ensam-
het och frigade bedjande, om hon
hade betéinkt sig.

Hon svarade icke och fortfor att
sorget se pd plantan,

«Hvarfor ser ni ned sé der? Hvad
stdr pap« frdﬁade han,

Hon svarade: ,den kunde ej flyt-
tas. Den ér déd.”

Med den skapsinnighet, som kir-
leken skénker, gissade han menin-

nEder alla varmaste tack for
petorartadt emottagande och
,,viinlig gistfrihet.
sLefve Uledborg!®
(undert.) Edra resande gistor.«

2:0). frin Kannus, dat. d. 80 Okto-
ber kl. 35 e, m.

wJuhlavieraat lihettdvit
yLidnin rajan toiselta puolen
phartahimmat kiitoksensa run-
nsfasta ravinnosta, riemusta.
»Mukanansa vieviit he suloisim-
pman muiston siitd ilopdivists,
,,l'olloin peripohja rautaisella
5 gngalla likistettiin likemmék-
»8l Buomen Sydéntd. El&kdon

ySuomi! Elikdén Oulu!”
(undert ) Ahlgvist, Toppelius,

rjo-Koskinen,
80). frén Riihimiki,
»Sista bigaren p& Riihi-
,ymiki t6mdesi%‘gr Ulgaborg at

ydess friska, kraftiga samfunds-
nanda och framtida val",

P4 samtliga giisters vignar :
Troil, Alfthan, Toppelius, Mechelin,

Frin andra sidan
polcirkeln,

Kittild den 23 Oktober 1886. Var
proviuciallikare ligger svidrt insjuk-
nad i ansigtsros, hvilken han #dra-
sit sig vid skdtandet af en med sag-

a sjukdom behiftad patient, Vir
fordne ldkare, doktor Emil Jahn-
son, skyndade vid forsta kallelse
med vanlig sjelfuppoffring hit, ehu.
ru han nyss hade hemgommit i-
frin en anstringande tjensteresa
till Kemijérvi socken. 84 sorglig
dn anledningen till doctor J—siit-
komst var, blef han dock en kir be-
sbkande icke allenast for den sjuke
och dennes familj, utan ock for en-
hvar isocknen, som fick tillfille sam-
mantriffa med honom under hans
korta, af m&nfahanda anstriingande
likaregéromdl uppfylda vistelse
hérstides.

I snart sagdt hvarenda koja i he-
la Lappmarkens héirad har doctor
J—son frén sin foreghende verk-
samhet hirstides qvarlemnat ett
kirt och aktadt minne. Underteck-
nad horde méngen yttra, det de
gerna nu velat vara sjuka blott for
att hafva anledning sammantriffa
med denne sin gnmle, aktade viin,
hvars dyrbara tid de sdsom friska
nu icke kunde taga i ansprik.

Sedan doctor éﬁllstr(’ims sjukdom
tagit en lycklig vindning, afreste

_“__——__—

gen och ropade: ,fér Guds skull,
froken Lise, betraktar ni det som
varsel? Betink dock, att den kun-
de varit dod, ifven om den ej blif-
vit flyttad!“

«Det dr ocksd sant", sade hon
lingsamt, men tillade sedan: ,det
kan ju ej vara varsel for ndgot, dd
jag stannar hemma *

pDet dr just det%, sade sjdmannen
forsagd och .aﬂﬂgsuade sig.

*

*
Afskedets dag kom, och han tog

afsked, och tullkontrollsrens Lise sa-
de honom farvil med sitt vanliga

blida lugn,

Klockan var tio pd aftonen, da
han lemnade dem ooﬁ lit sig ro ut
till sitt skepp. Innan han kunde
litta ankar, var det #nnu ndgot ar-
bete att utféra, vid hvilket han ej
sjelf behdfdes, och han lit sig dter
ro i land for att taga afsked af den
honom s# kiira platsen, diket, der
han hade talat med henne och der
hon 1itit honom ana, att hon &lska-
de honom.

D4 han kom dit, satt der i som-
marnattens halfdager en kvinnoge-

estalt med ett litet knyte i knit.

et var Lise, Hon sprang upp i
hans armar med utropet: ,jag kan



doktor J-—son, &tfoljd 4f samtliga
Kittiliboers vﬁisigne ser och vil-
Gnnkningar; =
Sjukligheten har i host varit lin
storre, #n under foregdende dr. Ma.
hénda bar dertill den ndgot ruski-
ga viderleken och ldngvariga hio-
sten varit en medvorkagd orsak.

*
' *

. Beskedliga barn fa, bara de viin-
ta, heter det. Vi Lappmarksboer
hafva nu i 200 4r eller altsedan
Kunglig dansk post &r 1686 forst
afsindes up&» tli‘l& norden, viintat att
fa éfven i finska Lappmarken en
tidsenlig postgidng. Innevarande ar
bar hoppet hiérom ytterligare lif-
vats, sedan underrittelse hit sistlid-
ne véir anléinde, att poststation skul-
le inviittas ifrdn och med 1 sistlid-
ne Juli. Postforsling frin Rovanie-
mi hit upp och tillbaka hérifrin
blef utbjuden allaredan den 1 Mars,
men, da de personer, hvilka stan-
nat for ligsta anbuden, med vanlig
opélitlighet viigrade underskrifva
dem forelagda kontrakter, stannade
hela forsdket tills vidare dervid.

Ny utbjudning & auktion verk-
ut&ldyee en 14 sistlidne Augusti,
men om resultatet deraf ér énnu ic-
ke néigot kiindt. Vi ega saledes
allt fortfarande riitt att hoppas pa
biittre tider angdende post; och skul-
le & olyckligt g8, att postfrigan &-
ter skulle uppskjutas, finge vi fort-
farande hoppas och under hoppets
dagar sjunga Bellmans singen ,Gif

mig tdlamod att vinta.“
* *

*

Den 30 sistlidne Augusti borjade
den forsta folkskolan i Kittili
gin verkeamhet under ledping af
folkskoleldrarinnan, froken Astrom,
frin Uledborg. Barnen synas vara
mycket intresserade af sin skolging
och dtven allmogen t. 0. m. isock-
nens’ afligsnaste byar hélla skolan
for en kédr planta. Det intensiva
motstdnd, som vid frsta frigan om
folkskolas inrittande allmént fore
fanns, har lyckligtvis slagit om till
dess motsats, & att enhvar visar
det viinligaste intresse for skolans
vilging. Denna underrittelse hog-
pas iug vara mycket kidr for vord-
ne kyrkoherden hirstides, K. A.
Hoike{ i Pudasjéirvi, genom hvars
lifliga medverkan folkskolans inriit-
tande mdjliggjordes, Men i #nnn
hogre tacksamhetsskuld std vi sam-
telige Kittiliboer harfor till vord-
ne guvernoren, statsrddet Jidgerhorn,
som genom cirkulidr uppmanade til]
skolors inréittande och till general_

icke lata dig resa ensam! Tag mig
med, medan det d&r morkt! Der du
@ir, finnes tvd facklor, och var Her-
re vill stiga dit ned!”

Han bar henne och knytet, hvar-
i hon hade sina nédviindigaste kli-
der, berusad, tyst af lycksalighet.
Medan han bar henne, sade hon:
pkan du minnas — ja det mins du
— att du for nigon tid sedan, di
vi dto de fbrsta smultronen, bad
mig Gnska nA%:)t for dig, att jag ej
ville, utan Snskade ndgot for mig
sjelf P«

«Ja* svarade hon.

.gDet var, emedan jag 6nskade att
du skulle kyssa mig innan du reste.
Men d& visste i‘ag ej, att det betyd-
de, att jag skulle folja med dig, Nu
vet jag det.”

»0!" sade han och betéckte hen-

ne med kyssar.
* *

*

Niista morgon vaknade hon glad
och sade leende till honom: ,nu gér
jag i land och séiger min far, att du

ar bortfért mig.“

Hon klidde sig, gick upp péd
didck och sdg — hafvet, intet utom
haf.

Hon stirrade ut derps, Léng-
samt tycktes det gi upp for henne

guverndren, srefve Heiden, som pd
statsrddets Jigerhorns tillstyrkan
meddelade det for byggnaderna nd-
diga anslaget. s

oa.

Kittild forsta fasta folkskola bor-
jade den 30 sistlidne® Augusti sin
verksamhet under lednin% af foll_:-
Kkollimrinnan Kristina Konstantia

strom. Niérmare om denna skola
finnes angifvet i det i detta nummer
ingdende brefvet frin Kittili.

Postbefordringen pa Uledborgsba-
nan. K. senaten har bifallit till post-
direktdrens framstillning om an-
ordoandet af regelbunden postfs-
ring & Uledborgsbanan éfvensom ré-
rande inrittandet af fyra nya rese-
expeditdrstjinster ocb fyra jﬁrnvﬁ%s-
postiljonssysslor med enahanda 13-
neférméner som vid férut inrittade
motsvarande befattningar atnjutas.
Fér nu ndmda och till bestridande
af alla ofriga af sagda postforing
foranledde utgifter sﬁola frén post-
medlen &rligen anviindas tjugutre-
tusen tjugo mark samt dessutom
for en ging till inventarier ettusen
trehundra nitton mark nittio penni.

(Hbl )

Gratifikationer &t jirnvigsingenit-
rer vid Uledborgsbanan, g( sena
ten har anslagit ett belopp af 50,000
mark att som gratifikationer forde-
las bland yngre bitriden och yngre
ingenidrer vid Uledborge jérnviigs-
byggnad. (H D.)

Jsraels-mission i Finland®. Till
senaten har den 22 dennes inlim-
nats en af, utom andre, professor
emeritus Moberg, kommunalrddet
Meurman, guvernementssekreteraren
Silfvast, handlanden Birger Tallberg,
ﬁrotokollssekreteraren Forsell och

omministern Hildén undertecknad
ansdkning, déri anhdlles om fast-
stillelse & ett forslag till stadgar for
sillskapet  JIsraels missionen i Fin-
land”. Billskapets uppgift ér, en-
ligl:; stadgarns, att ,bland judarna
utbreda kunskapen om Kristus en-
ligt den heliga skrift och evange-
lisklutherska kyrkans bekinnelse”
samt att soka afligsna de yttre hin-
der, som motviirka deras 6fverging
till folkkyrkan, (N. Pr.)

Ett reseunderstid af 2,000 mk
skall enl. N. Pr. ha tilldelats arti-
sten F. M. Mexmontan fér att ut-
bilda sig till lirare i dekorations-
mélning vid centralindustriskolan i
hufvudstaden.

— e v T————

att mellan henne och den verld
som hittills varit hennes, der hon
varit Guds #ngel frin Rorvig, lig
ett svalg, som icke kunde utfyllas
och som hon ej riktigt tinkt pa
forr dn nu,

Hon gick stilla tillbaka, klidde
af sig igen och lade sig i den lilla
kojen.

var ging han kom ned till hen-
ne, fann han henne lycklig och glad;
men tio dagar efter afresan var hon
dad.

* *
*
Fram pd senhdsten kom en sjo-
man till Rorvig; det var kapten Je-

han. Man kiinde knapt igen honom,
ty han hade blifvit gammal. Han
gick till Lises fordldrar, berittade
allt som skett, bad om deras forla-
telse och fick den.

Vintern 6fver bodde han hos dem,
sedan i ett litet hus, som han sjelf
bygde titt intill den plats, der hon
suttit med knytet i kniit,

Folket i trakten gaf honom ett
tillnamn, som betecknade, att han
bade aflést Guds éingel frdn Ror-
vig: de kallade honom Guds djif-
vul frén sjon, men sace det sd smé-
ningom utan att mena ndgot ondt
dermed.

Majstullen. I sammanhang med
‘behandlingen af den nya brénnvins-
lagen vid senaste landtdag, framhgl-
lo samteliga stinder, utom borgare-
stindet, att tullen & majs borde for-
héjas. Med anledning héraf har fra-
?n om majstullen nu varit foremél
or behandling i senaten, som haft
att yttra sig angfende detta stiin-
dernas uttalande,  Senaten skall
dirvid hafva beslutit att foresld
en forhojning frén den nuvarande
tullen af 1 mark 50 penni per tun-
na, till 2 mark 50 penni per 100
kilogram, motsvarande ndgot mer
in 2 mark 50 penni per tunna. En-
ligt detta senatens fOrslag skulle
majstullen sdlunda blifra  férhsjd
med omkring 50 procent.
(H. D)

Viktig medicinsk upptidkt. Mycket
viktiga forsbk i friga om fotogra-
fins anviindning vid medicinen, i
synnerhet i oftalmologin, viirkstil-
las f, n. af engelsméinnen W, T,
Jackman och D. Webster. De nyss
nédmde tvd lirde hafva lyckats upp-
finna ett siitt att fotografera Ggats
inre. Dessa fotografier gifva na-
turligtvis en mojlighet att omedel-
bart utréna alla de inre skador,
hvaraf ett sjukt oga lider. Man
antager, att denna upptikt skall
gifva oftalmologin en helt annan
riktning,

S —————

Politiska nyheter.

Bulgariska Fragan.

Frin Petersburg telegraferades i
méndags till Berliner Tageblatt: I
denna vecka miaste afgérandet ske,
sannolikt sé snart deni fredags fran
Rustschuk med general Kaulbars’
generalrapport afreste kuriren hun-
pit anlinda. Oaktadt de &ter myc-
ket starkt uppdykende ockupations-
ryktena, tror man i vil underritta-
de kretsar hérstddes ej synnerligt

& dem, lingt mera d& pd en tur-
ﬁisk inmarsch i Ostrumilien, I sam-
band héirmed fértjinar foljande ytt-
rande af tidningen Grasdanin upp-
mirksamhet: Hvem som nu tar Bul-
garien kan i det hela vara oss lik-
giltigt. Den dag d& vir Svartahafs-
flotta blir fardig, &r Bulgarien ial-
la fall véart. Till dess méste vi ge
oss till tdls; eljest kunde England
litt gdra oss ett streck i riikningen”.

General Kaulbars har, som af of-
van stdende synes, anviindt sina hvi-
lodagar i Rustschuk till att ned-
skritgva en utférlig rapport till tsa-
ren om alla sina erfarenheter och
intryck i Bulgarien. I torsdag viin-
tades han tillbaka till Sofia.

Frin Konstantinopel telegrafera-
des lordagen i forra veckan til! Dai
ly News: I turkiska kretsar hiir-
stides dr man Ofvertygad, att vik

tiga hdndalser std for dorren. Re-
i;eringen siges ha beslutit att, om
Ryssland besétter Bulgarien, lita

sina trupper inrycka i Ostrumilien.
Oraer ha afgétt till Macedonien om
de dérvarande reservernas skynd-
samma afsiindande till Adrianopel,
Hr Nilidoff, det ryska siindebudet,
har denna vecka tvd ginger varit i
palatset, och det ryska inflytandet
utvecklar hela sitt tryck for att for-
mé sultanen att byta om ministér
och ersiitta storviziren med Ali Ri-
za, hvilkens ryska sympatier éro all-

Derimot uppkom — kanske del-
vis af den omstiindighet, att han
bygt sitt hus pd denna plats — en
sillsam siigen om honom. Man sa-
de att i hans kammare var en stor
kista med guld och silfver, men att
der lig ett lik ofvanpd.

Nu ér han for linge sedau dod
och borta, och det #r en trost, att
de ej dro viirst farna, som hafva
kidnt mycket.

Slut,

bekanta, Detta anses som ett fr-
88k att p4 forband omdjliggdra sir
William Whites inflytande,.

Om furst Alexander Battenbergs
nuvarande  vistelseort skrifves i
sNeue Freie Presse” fran Darmstadt
den 13 oktober foljande: ,Furst A-
lexander, som forliden vecka gista-
de hos en af sina sliktingar, grefv.
Erbach-Schénberg, anlinde i gar hit
och #rnar kvarstanna hela vintern.
Fursten har i sin fars slott tagit in
i samma rum, hvarest han bodde
sisom dragonldjtnant och i hvilka
under serbiskbulgariska kriget den
komitd sammantriidde, hvilken upp-
rittades for Bulgariens hjilp. I gir
hiimtades frin Sofia tio af furstens
histar. Den hiist, p& hvilken han
red under kriget, har insjuknat i
Wien. De &friga 26 histarne Llef-
vo nyligen forsdlda i Pesth. Samti-
diit anlinde éfven furstens kuskar
och stalldringar — alla frén Hes-
sen.

Sammantrade.

Stadsfullméktige

i Uleaborg

sammantrida & Rédhuset Thorsdagen
den 4 November 1886, kl. 6 e, m,
hvarvid handliggas :

| ajourneradt ordinarie sammantrade

afgifna beritlelsen ofver verkstillda
revisionen af stadskasserikenskaperna for
ar 1885,

derefter handliggas i extra samman-
tride :

1. Bordlagda forslaget om anskaffandet
af en sitorro karlta ofver sladens
plan;

2. Magistratens bordlagda forslag till-
indring i ordningen for de kommu-
nala valen;

3. Direktionens for folkbibliotheket for-
slag om inrittande af lasesal i for-
ening med nyklerhetsviirdshus;

4. Sirskilda handlandes ansokningar om
lillsland till forsdljning af in- och
utlindska spritdrycker;

5. Magistratens skrifvelse med afskrift
af Guverndrens resolution angiende
inlemnande till landtmaterirevisionen
af rikning dfver uppmitning m. m,
af stadens donationsjord;

6. Tullstyrelsens skrifvelse, angdende
plats for ny tullstuga;

7. Ansokan om understdd &t slojdskola;

8. Helsovirdsndmdens yttrande i fri-
gan om nedsiiltning i kittbesigt-
ningstaxan;

9. Enkefru Stenlunds ansokan om fort-

salt rattighet till virdshusrérelse;

+ Driitselkammarens yttrande i frigan
om inrdttande af bryggor eller flott-
broar for kladestvatt,

. Enkefru Sandbergs ansokan om ritt
till forséljning af rom m, m,;

. Andra stadslikarens anhallan att fa

till arets utging bestrida bida stads-

likaretjensterna;

Dritselkammarens yltrande i frigan

om inlosen af tomten N:o 292 i

8:de stadsdelen;

Folkskoledirektionens anmilan om

med drets utging afgdende ledamo-

ter i direktionen;

Afgdende stadsfullmiktige;

Utskoitsbetinkandet i anledning af

Magistratens forslag om ordnandet

af forsiljningen och utskdnkningen

af starka drycker i staden;

Theaterdirektor Sundvalls ansékan

om nedprutning af hyran for thea-

tern,

13.
14,

15,
16.

17,

Enligl uppdrag:
Johan Tegstrom.

ordringsegarene i skriddaren
J. Sorséns konkursmassa be-
hagade sammantriida i Industrifor-
ningens hirstddes lokal i enke-
fru J. Stenlunds gird fredagen
den 12 forstinstundande Novem-

ber kL. 6 e. m. for att ofverlag-
ga och besluta om varulagrets re-
alisering och om andra massan
rorande angeldgenheter, och erin-
ras om konkursstadgans foreskrift,
att frinvarande fi &tnoja sig med
de nirvarandes beslut. Uledborg
den 20 Oktober 1886.

Godemiinnen.

1B K

medlemmar kallas hirmodelst man-
grannt till allméint mdte & karens
lokal den T7:de dennes kl. 6 e, m.
i det syfte som § 20 i kirens ord-
ningsreglor bestimmer.

ledborg den 2 November 1886,

Konst. Hildén.

0. L 1g¢g

Auktioner.
O. L. 4g.0och HD,.3g. 1giv.dlr. i

Angsags  Auktion

Medelst offentlig Konkursauk-
tion, som forridttas den 9 néste
kommande December kl. 12 pa
dagen & Merikoski Brénneri in-
vid Uledborgs stad forsaljes:

I:mo. Maunu Angsig med
3:ne enkla ramar och dubbelt
kantbord ui)pibrd ar 1882 samt
der invid be dgna mjolqvarn med
8 par stenar och vattendrifkraft.
Samt under verket lydande /s af
Nedra Puuperd °/s mantals skat-
tehemman 1 Haukipudas by | af
Kiiminki Socken.

Till verket horer 2:ne karakters-
bygnader, 2:ne arbetarebostdder
samt nddiga uthus,

2:0 En arbetarebostad 4 Nie-
meld lastageplats samt arrende-
rittigheten till den sistndmde,
Némnde verk siljas pd f6rmén-
liga vilkor, hvilka vid auktions-
t)iﬁf&llet nérmare delgifvas, men
forbehdlles profningstid fér an-
budens antagande till dagen ef-
ter auktionen.

Nérmare besked m. m, lemnas
& Herlofsonska kontoret i Uled.
borg samt af
0. E. Inberg. J. Virtsén. Karl Pentzin.

—

Till salu:
Kappmagasinet,

142 Kyrkogatan 42,
Nu inkommet vilsorteradt lager af:

Doftlar, Regnkappstyger & tun-
na Kapptyger i moderna
monster.

Skinnbrém i flere bredder och
till olika priser.

KFjidergarnityr, Plysch, Snérma-
kerier, Knéppen,

W'ridtyll, Knappar och ofriga
kapptillbehtr, s
Evarta Trikotlif af god qvalitet,

Dunkappeor

och alla andra sla%s frunt. 6fvere
plagg erhéllas pd bestéllning,

Aline Nygren,

DRANK

till_salu

d Merikoski brinneri



O.L3g 1lgiv

e risirsiliing. <ue

"Gdrden N:o 8 uti demna stads
8:de stadsdel stdr till salu mot

formadnliga vilkor. Ndrmare besked
medmera lemnas & Herlofsonska
kontore ¢,

O. L. 2g 5r.

Skinnmossor for Herrar, Damer och
barn nu inkomma hos J. H. Huovinen.

F riska iigg hos J. H. Huovinen.

Herm. Granberg,

J. H. HUOVINEN.
Torggatan N:o 6.

Moderna, eleganta frunt. Doffel-
kappor, Mobeltyger, Dofflar, Flanel-
ler, 'J?rikoter, Gardintyger, Borddu-
kar, Boschlickdukar (svarta och ku-
18rta) Klddningstyger (svarta och
kuldrta), Bkion lfasaor, Muffar ocb
Kragar, Kapnezer, Sammet (siden
& bomulls), Ryscher (107 olika sor-
ter), Bpetsar, Siden- & sammets-
band, Handskar, Wantar, Rosetter,
Korsetter, Regarn, stort sortiment,
Tapisseri arbeten och tillbehdr
bilﬁlgt bos

Herm. Granberg.

~ Serientlottade
[0 Thalers

Premie- -obligationer,
hvilka ovilkorligen ~skola utfalla
med vinst vid dragning den 1 No-
vember, siljer for 134 mark stycket

C. J. LINDSTROM,

HMsingfors, Westra- Strandgatan JM 2.

U,S. 4815, 1¢giv.

I Bergdahl’s

Bokhandel:

Karta dfver Finlands
Jernvéigar och Ang-
hatslinier a 25 p.

For Stationsforestindare i

EBrefhlanketter 3

i Bergdahls bokhandel.

NYS) INKOMNA

Flere sorter vackra kliddnings-
chemisett- och manchettknappar
hos Sofie Hackzell.

NYSS INKOMNA:

Fick-, friser- och tiita kammar af
ben, horn, kautschuk och triid, samt
hﬁrf)orstar for fruntimmer

. hos Sofie Hackzell.

NYSS INKOMNA:

-@lansbilder och blomsterkori med
gratulationer, verser, hibelsprikoch

tan inskriptioner
hos Sofie Hackzell.

- NYSS INKOMNA.:

Tand- och nagelborstar, Virkskaft
med krokar, benstickor, benkrokar
och stdlndlar

hos Sofie Hackzell.

NYSS INKOMNA:

Borsar och Portemonnaier, Bly-
ertspensformeraren med och utan
pennor och etuis

hos Bofie Hackzell.

edan undertecknad numera G&fvertagit
fériaget af den fér Finland afsedda upp-
lagan Zweigbergls-Eklofs 13-
robok i rdknekonsten, fir, med
anledning af ingédngna forfragningar, jag
hérmed upplysa, att ny emarbetad upplaga,
sdvdl svensk som finsk, Iimpad efter
metersystemet, ér under arbete for
att snarligast utkomma.
Helsingfors den 28 Oktobor 1886.

G, W, Edlunds
forlagsexpedition,

F-d 2 g. 80 r.
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Tidtabell for bantagen
Uledbores jernvig frin och
med den 1 November 1886

tillsvidare:

OSTERMYRA — ULEABORG. ULEABORG—(OSTERMYRA.
Post- | Gods- Post- | Gods-
och tag och tag
blandadt| med blandadt| med
tdg | 8 Kkl tdg | 8 kL
M 161, | m471%) M 162, |m472%)
’ f m |e m f m, |f m
Ostermyra . . . afg.| 6,2 220 |Uledborg. .. afg.| 7, 8,50
Kauhava . . . .ank.| 8. 4,20 |Lappi...... ank.| 9,32 11,66
midd.
. . afg.| 8,2 4,39 v et A afg.| 9, 12,1
- e, m,
Gamla Karleby ank.| 12,20 955 |Kannus. .. .. ank.| 2,13 6,1
e. m. e Ty e afg.| 2, 6,16
nattqv.|Gamla Karleby ank.| 4 8,15
e. m, f. m. e, m.
5 afg.| 12,5 5,20 nattqv.
Kannus. . . . . ank.| 21 7,16 f. m,
) TR afg.| 2 7,81 5 afg.| 4,15 5,5
Lappi .. ... . ank.| 6,58 15+ |Kauhava .., .ank.; 8,8 10,21
o AT afg.| Tgs Lo JE ... afgl 840 10,51
Uledborg . . . .ank.| 95 4,5 |Ostermyra . . . ank. 10,20 12,37
e.m. |e m, e.m | e m

Aunm. Godstiget N:o 471 afgir fran Ostermyra till Gamla Karle%y
i'sdagar, torsdagar och lordagar samt fortsitter derifrén till U-
leiborg ounsdagar, fredagar och stndagar.

Godstiget N: 472 afgdr fran Uledborg till Gamla Karleby
méndagar, onsdagar och fredagar samt fortsitter derifrdn till
Ostermyra tisdagar, thorsdagar och lérdagar.

Ankomst- och afgéngstiderna éiro angifna enligt Helsingfors

tid

. Fullstindiga tidtabeller forsiljas & stationerna.

Helsingfors, & Trafikdirektdrsexpeditionen, den 13 Oktober

1886.

Ernst Hedman.

Sorteradt lager

af Rosetter, Brost- & Manchettkuappar, «Argosy«- & Professor
Eswarcks Hiugslen, Fick- & Frisérkaminar, Har-, Klides-, Tand-,

Nagel-, Mobel- & Rakborstar, Tvil, Parfymer, dkta Eaa de Cologne. Hérolja, Pomada, Tandtvil,
& Tinktur, Puder, Vippor, Hérfirg, Rokpulver, Rokpapper, China vatt€a borttager mjell och be-
fordrar hérviixten, Rakknifvar Portemonais, hvita- & svarta glacé samt kastor Handskar billigt

& Rakstugan.

P~ REALISERING. ¥

Enklare glas och porsliner, ylle &
kattunsdukar, schagg oeh klidesmdssor,
samt borsar siljes for och under in-
skopspris hos Alexander Boman,

Uthyres.

En vining

bestdende af &tta rum, fors
utom tambour och kik, jdmte
nidiga uthus, uthyres i gér-
den N:o 63 i 1:5ta qvarte-
ref; viningen kan dfven delas.
Uti samma gird finnes
dessutom uti den mindre
byggningen tvd rum att hyras.
Niirmaré meddelas af '
Leon. Candelin.

Diverse.

rI‘ill allmdnhetens ki#nnedom

varder harmedelst tillkanna-
gifvet det post dagligen afgir
med bantdg till G:la Karleby samt
orter sdderom, posten norrom G:la
Karleby tillsvidare, sisom forut
Méndag, Onsdag och Lirdag kl.
10 e. m, Osterut Sondag kI 10
f. m. samt Onsdag kl. 12 middag,
Norrut Méndag, Thorsdag och
Lordag kl. 2 e. m. till Kajana
Méndag kl. 8 ¢ m., Postkonto-
ret hélles oppet frén kl. 9. f. m.
till 1 e. m. samt 4 till 6 e, m.
Expeditionen vid jernviigen forore-
kommenderad korrespondens half
timme fore tigets afgiing. Bref-
lddorna tommas de i staden be-
fintliga hvarje dag kl. 11 f m.
1 och 6 e. m. samt om Stndagen
dessutom kl. 9 f. m., den vid
postkontoret kl, half 7 f. m. och
kort fore postens afging samt vid
banstationen kort fore tigets afs
ging. Uledborgs postkontor den
1 November 1886.

A. Kroolk.

Kungorelse,

Den korresponderande allmdin-
heten underrdittas hirmedelst, att
orekommenderade  postforsindel-
ser emottagas alla dagar vid jern-
vigens poststation d stationshuset
hdrstides, en half timme fore td-
g°ts afging. Uledborg 4 jernvd-
gens postkupéexpedition den 1
November 1886.

A, W. RUNDBERG.

ObS' Frimarken siljas

dfven derstades,

0. L.
Skrifundervisning.

Antecknin slista for en kurs
uti Rundskrift, Stockskrift, Briderna
Pahimans vilskrifningsmethod, samt
vanlig Vilskrifning, jemte enkelt och
dubbelt Bokhélleri, finnes tillging-
lig uti Herr Jalanders Bokhan-
del samt i Bergdalhs bokhandel
samt i min bostad i Postiljon Me-
landers gird. TUledborg den 2 No-
vember 1886.

K. R. Fagergren.

l)rivatundervisnini i Franska
och Ryska spriken meddelas
af undertecknad i girden N:o 25
vid vesterldnggatan.

S. Aurén.

S~ ASTUNDAS HYRA. '

& rum, kok och tambur frin 1 Decem-
ber.
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Edv. L. Sandman.
stiftadt dar 1782,
meddelar brandtorsikringar & Dyggna-
tyg under byggnad, pd resa eller
|Yhmn dvﬂlyi stad som pd landet,
ste vilkor och emot billiga premier.

Forluster regleras promt oeh

Nodiga upplysningar och anmilnings-

blanketter lemnas med beredvillighet ai
Bolageta agent i Ulelbarg.

I hindelse af tvist underkasiar
Stdadernes i Jinland
RANDSTODSBOLA
meddelar genom undertecknad for-
sikringar &4 losegendom och va-
vederborande hirmedelst underriit-
tas med upplisning dezgemte, att
unna
tecknad alla stkne frén kl.
9 till 10 . m. och frén kL 5 till

Bolagets agent.
f ,FENNIA"
R
tast- och 15segendom, handels-
varor m, m, pd samwa vilkor,
rande utlindska brandforsik-
ringsbolagen. Nirmare upp-
Emil Nordberg. Fr. R
Torned, ’ iUlom
meddelar
dels for all framtid;

Liffors. iring pA }itstid med andel
ringar: dels halfva vinsten, utan fir
héjda premier,
forhdjda premier,

Lifforséikring pi kort tid Liép-
selforsikring. *

genom
Uledborg. Kemi. Torned.
— =
ningens arbets-fond, anstilles
med hbgvederbbriigt till-
LOTTERI
#
Hvartill vinster med tacksamhet
triser:
Fru Amanda Nordberg,
Elin Pentzin,
Aina Borg,
Maria Astrom,
Maiken Kivi{lrvi,
Manna Snellman,
Olga Blottsberg,

€fiirsiikringsbolog i Tondon,
der, varulager, 16segendom, far-
#fvensom & fabriksrisker pd fordelakliga-
liberalt,
H. W. Snellman.
ObS’ sig bolaget finsk domstols utslag.
16segendom
rulager till billiga premier, hvarom
forsikringar ske hos under-
6 e. m, Wilh. Rehnbiick.
afslutar brandforsikringsr &
som de hiéir i vart land .
lysningar lemna agenterna.
Férsikrings-Aktisholaget
Brandforsdkring dels pd vies tid,
1 bolagets wvinst & motsvarande forsik
dels trefjerdedelar af vinsten, mot
rantor, Kapital- och Utsty.
J. Wirtsén, Matti Niemeld, Elis Rechardt,
Till fSrmdn for Fruntimmersfre-
stdnd 1 November ett
mottagas af undertecknade direk-
Maria Svendelin,
Aina Pz:tzin,
Jenny Winckelmann,
Maria Hockert,

Uledborg,

Joh, Bergdah's boktryokeri, 1886,



